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    Esta obra nasceu da necessidade de pesquisar os versículos e interpretar os assuntos abordados nos capítulos da Bíblia, tornando-a a mais completa ferramenta de pesquisa e compreensão dos textos bíblicos. A obra auxilia tanto leigos quanto alunos do curso de teologia, mestres e pastores.




    Todo o seu desenvolvimento busca facilitar a leitura e o estudo dos textos sagrados, de maneira simples e didática. Elaborada de uma forma que visa a sequência dos acontecimentos e dos diálogos entre os personagens bíblicos, está em ordem crescente tanto nos livros como em seus respectivos capítulos e versículos, facilitando a exegese e a hermenêutica, na melhor elaboração da homilética bíblica.




    O texto foi revisado por um dos maiores escritores de livros didáticos de língua portuguesa, o professor Antônio de Siqueira e Silva. E os estudos e comentários são do escritor Antonio Santos, autor de obras como a Bíblia do Batismo Pentecostal, Bíblia de Estudo para Novos Convertidos e Dicionário Bíblico Bereano.




    Nós, da Editora Sankto, gostaríamos de agradecer a você que acaba de adquirir esta obra. Esperamos que seja de grande relevância para seu crescimento cultural e espiritual e marque sua vida de agora em diante, tornando-o um grande intérprete da Palavra de Deus e um fiel discípulo de Cristo. [image: ]




    [image: instrução]


  




  

    [image: novo testamento]




    INTRODUÇÃO




    Que grande evento seria capaz de dividir uma coletânea de livros sagrados (a Bíblia Sagrada) em dois grandes conjuntos? Que fato seria tão importante a ponto de denominar “novo” tudo o que vem depois e “antigo” tudo o que o antecedeu?




    Um marco nunca é um acontecimento fortuito, irrelevante, facilmente ignorado e esquecido. Existem fronteiras regionais, que dividem limites nacionais, estaduais e municipais. Há monumentos imponentes que indicam o início da história de um povo ou recordam algum momento crucial vivenciado por essa mesma comunidade. Enfim, marcos nunca são descartáveis — caso contrário, não seriam considerados “marcos”. Que marco, portanto, seria tão grande para dividir as Escrituras Sagradas? O mesmo que dividiu a História em duas partes: Jesus Cristo.




    Temos a era “antes de Cristo” e a era “depois de Cristo”. O mesmo ocorre com os livros sagrados, que compõe a Bíblia. A encarnação, a vida, a morte e a ressurreição de Cristo marcam o início de uma nova era na história da redenção, que é registrada no conjunto de 27 livros que chamamos de “Novo Testamento”.




    Mas se engana quem pensa que o Novo Testamento é uma ruptura completa com os 39 livros que compõem o Antigo Testamento. Há um só Deus, um só povo santo e uma só história da redenção, de modo que tanto o Novo Testamento quanto o Antigo compõem uma unidade literária em perfeita harmonia, registrando a ação redentora de Deus desde a Criação. A divisão “Antigo” e “Novo” não significa rompimento ou superação, nem uma mudança abrupta de rumo e de sentido, de modo a invalidar o que foi dito anteriormente. De forma alguma! O que de fato diferencia um testamento de outro é que, enquanto o Antigo Testamento apontava para o Redentor como uma promessa a ser cumprida, o Novo Testamento testemunha a vinda do Redentor. E é exatamente isto que encontramos nos 27 livros: um testemunho de Cristo, o Deus encarnado, o Messias prometido, aquele que veio para salvar todo aquele que nele crê. O descendente prometido, que pisaria a cabeça da serpente (Gênesis 3.15) veio ao mundo como o Verbo encarnado (João 1.14), para que os pecados do povo de Deus fossem pregados com ele em uma cruz (Colossenses 2.13–15), e assim a terra que antes era maldita (Gênesis 3.17–19) é completamente remida por Jesus Cristo, o Cordeiro de Deus (Apocalipse 22.3).




    O Novo Testamento, essa grande bibliografia que testemunha a vida e a obra de Jesus Cristo, não é um todo homogêneo. Assim como no Antigo Testamento, Deus se valeu de homens inspirados para revelar sua Palavra e vontade nos mais diversos gêneros e estilos. Mas duas grandes porções literárias podem ser discernidas no Novo Testamento: a porção narrativa (histórica) e a porção epistolar, com seus diversos subgêneros. A porção narrativa é composta pelos cinco primeiros livros: os quatro Evangelhos (Mateus, Marcos, Lucas e João), que narram a vida, a morte e a ressurreição de Cristo, e o livro de Atos dos Apóstolos, que narra o nascimento e o desenvolvimento inicial da Igreja depois da assunção de Jesus Cristo. A porção epistolar, por sua vez, corresponde aos demais 22 livros do Novo Testamento, abrangendo o que denominamos de cartas paulinas e carta aos hebreus (cuja autoria é desconhecida e que são endereçadas a públicos específicos, principalmente igrejas), cartas gerais (atribuídas a diversos autores e endereçadas ao público cristão em geral) e, por fim, o livro do Apocalipse, um texto também endereçado a igrejas, mas que, em virtude de seu estilo literário próprio, é normalmente considerado à parte das demais cartas. Essa classificação não é exaustiva, nem definitiva, servindo apenas de orientação ao leitor da Bíblia Contexto. [image: fim do conteúdo]
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    INTRODUÇÃO




    Via de regra, histórias e estórias terminam com a morte de seu protagonista. A tragédia, a morte, costuma findar os enredos de uma vez por todas, entregando-os à memória de seus leitores e daqueles que vivenciariam seus acontecimentos. Mas o que fazer quando o protagonista vence a morte, ressurge dos mortos e não mais volta à sepultura? Certamente, nesse caso, estamos falando de uma história infindável, e não de um drama trágico ordinário. A história de Jesus Cristo não acaba na cruz, nem no túmulo. Ao ressurgir dos mortos, Cristo não mais vê a corrupção da carne e não retorna ao túmulo, mas ascende aos céus (1.10), onde, segundo o credo dos Apóstolos, “está sentado à direita de Deus Pai todo-poderoso”. A história de Cristo, portanto, não tem fim, e o livro de Atos dos Apóstolos é a continuação dessa história eterna.




    Ao finalizar a leitura dos Evangelhos, é natural que paire em nossa mente a dúvida: “E agora?”. Jesus é o Filho de Deus, que assumiu a natureza humana, viveu a vida que deveríamos viver, morreu a morte que merecíamos morrer, pagou o preço de nossos pecados na cruz para que, pela fé, fôssemos justificados diante de Deus. Mas e agora? Qual o real impacto dessas verdades na vida daqueles que depositaram suas vidas aos pés da cruz de Cristo? É justamente essa espécie de dúvida que temos respondida no livro de Atos. Neste maravilhoso livro, presenteado a nós pela providência de Deus, acompanhamos a vida de homens e mulheres que creram em Cristo e que foram transformados pelo poder do Evangelho, entregando suas vidas em prol da propagação das boas novas ao redor do mundo.




    Lucas, o escritor de Atos dos Apóstolos, já havia registrado as Palavras de Jesus Cristo em seu Evangelho, afirmando que o Espírito Santo guiaria os seus discípulos nos tempos sombrios que se seguiriam (Lucas 11.13; 12.11,12). Atos, a segunda parte de seu relato, é o cumprimento da promessa de Jesus de que os discípulos receberiam poder do alto e de que seriam batizados com o Espírito Santo (1.1–5). Aliás, um possível título alternativo ao livro dos Atos dos Apóstolos seria “Atos do Espírito Santo”, ou seja, uma continuação da obra de Cristo, mas feita por meio do seu povo, da Igreja, da ação de seu Santo Espírito.




    A Igreja, o povo de Deus revestido pelo poder do Espírito Santo, é o assunto principal de Atos dos Apóstolos. A grande questão que permeia toda a narrativa é: “Como os seguidores de Cristo cumpriram a grande comissão dada por ele de proclamar a mensagem de arrependimento para perdão dos pecados (Lucas 24.45–48)?”. Atos procura sanar essa interrogação mostrando como os primeiros cristãos, comissionados por Jesus Cristo, fortalecidos pelo poder do Espírito Santo e impactados pela mensagem do Evangelho, espalharam as boas-novas da salvação em Jesus Cristo até os confins da terra.




    Entre os primeiros cristãos, o destaque fica por conta dos Apóstolos, especialmente Pedro e Paulo. Essas duas figuras proeminentes da Igreja primitiva são acompanhadas do começo ao fim. Pedro se sobressai nos primeiros onze capítulos, que cobrem a expansão da Igreja de Cristo na Judeia e na Samaria. Paulo entra em cena e se torna o fio condutor da narrativa do capítulo 11 até o fim do relato. Entretanto, a ênfase nessas duas figuras não se resume ao fato de terem sido os mais influentes Apóstolos na Igreja primitiva, mas também porque suas vidas ilustram muito bem o poder do Evangelho em transformar vidas. Pedro, como registrado nos quatro Evangelhos (Lucas 22.54–62; Marcos 14.66–72; Mateus 26.69–75; João 18.25–27), foi o discípulo que traiu Jesus três vezes. Em Atos, entretanto, vemos um homem transformado pelo poder do Espírito Santo, que anuncia corajosamente a verdade do Evangelho, não poupando nem mesmo seus contemporâneos judeus — a quem antes temia — da grave acusação de terem matado o Filho de Deus (3.14,15). Paulo, por sua vez, dispensa comentários. Saulo de Tarso, o grande algoz da Igreja cristã, conivente com o apedrejamento de Estêvão (8.1), ansioso para matar os discípulos do Senhor (9.1,2), tem um encontro com Cristo (9.3–19) e se torna o mais diligente pregador da mensagem do Evangelho!




    Tudo isso faz o livro dos Atos dos Apóstolos ser, além de um importante documento histórico, um testemunho poderosíssimo da obra de Cristo, por meio de seu Espírito Santo, na vida daqueles que o seguem e o amam de todo o coração.




    Em sua estrutura, Atos pode ser dividido assim:




    1) O testemunho apostólico e o poder do Espírito (1.1–2.47)




    2) O testemunho apostólico em Jerusalém (3.1–7.60)




    3) O testemunho apostólico na Judeia e em Samaria (8.1–11.18)




    4) O testemunho apostólico aos confins da terra (13.1–28.31)[1] [image: fim do contéudo]




    




    

      

        1. Estrutura sugerida pela Bíblia de Estudo de Genebra. Bíblia de Estudo de Genebra, 2. Ed. Barueri, SP: Sociedade Bíblica do Brasil; São Paulo, Cultura Cristã, 2009, p. 1419.


      


    


  




  

    ATOS




    A promessa do Espírito Santo




    
1 Em meu primeiro livro,[2] relatei a você, Teófilo, tudo que Jesus começou a fazer e a ensinar




     2 até o dia em que foi levado para o céu, depois de dar a seus apóstolos escolhidos mais instruções por meio do Espírito Santo.




    Palavras de Jesus.




    Jo 15.16. Vocês não me escolheram; eu os escolhi. Eu os chamei para irem e produzirem frutos duradouros, para que o Pai lhes dê tudo que pedirem em meu nome.




    Palavras de Paulo.




    1 Tm 3.16. Sem dúvida, este é o grande segredo de nossa fé: Cristo foi revelado em corpo humano, justificado pelo Espírito, visto por anjos, anunciado às nações, crido em todo o mundo e levado para o céu em glória.




     3 Durante os quarenta dias após seu sofrimento e morte, Jesus apareceu aos apóstolos diversas vezes. Ele lhes apresentou muitas provas claras de que estava vivo e lhes falou do reino de Deus.




     4 Certa ocasião, enquanto comia com eles, deu-lhes a seguinte ordem: “Não saiam de Jerusalém até o Pai enviar a promessa, conforme eu lhes disse antes.




     5 João batizou com[3] água, mas dentro de poucos dias vocês serão batizados com[4] o Espírito Santo”.




    A ascensão de Jesus




     6 Então os que estavam com Jesus lhe perguntaram: “Senhor, será esse o momento em que restaurará o reino a Israel?”.




     7 Ele respondeu: “O Pai já determinou o tempo e a ocasião para que isso aconteça, e não cabe a vocês saber.




    Palavras de Daniel.




    Dn 2.20,21. E disse: “Louvado seja o nome de Deus para todo o sempre, pois a ele pertencem a sabedoria e o poder. Ele muda o curso dos acontecimentos; remove reis de seus tronos e põe outros no lugar. Dá sabedoria aos sábios e conhecimento aos eruditos”.




    Palavras de Jesus.




    Mt 24.36. “Contudo, ninguém sabe o dia nem a hora em que essas coisas acontecerão, nem mesmo os anjos no céu, nem o Filho. Somente o Pai sabe”.




     8 Vocês receberão poder quando o Espírito Santo descer sobre vocês, e serão minhas testemunhas em toda parte: em Jerusalém, em toda a Judeia, em Samaria e nos lugares mais distantes da terra”.




     9 Depois de ter dito isso, foi elevado numa nuvem, e os discípulos não conseguiram mais vê-lo.




     10 Continuaram a olhar atentamente para o céu, até que dois homens vestidos de branco apareceram de repente no meio deles




     11 e disseram: “Homens da Galileia, por que estão aí parados, olhando para o céu? Esse Jesus, que foi elevado do meio de vocês ao céu, voltará do mesmo modo como o viram subir!”.




    Matias substitui Judas




     12 Então voltaram do monte das Oliveiras para Jerusalém, cerca de um quilômetro[5] de distância.




     13 Quando chegaram, subiram à sala no andar superior da casa onde estavam hospedados.




    Estavam ali Pedro, João, Tiago, André, Filipe, Tomé, Bartolomeu, Mateus, Tiago, filho de Alfeu, Simão, o zelote, e Judas, filho de Tiago.




     14 Todos eles se reuniam em oração com um só propósito, acompanhados de algumas mulheres e também de Maria, mãe de Jesus, e os irmãos dele.




    Palavras dos habitantes de Nazaré.




    Mt 13.55. Não é esse o filho do carpinteiro? Conhecemos Maria, sua mãe, e também seus irmãos, Tiago, José, Simão e Judas.




    Palavras de João.




    Jo 7.5. Pois nem mesmo seus irmãos criam nele.




    Palavras de Paulo.




    Gl 1.19. O único outro apóstolo que vi naquela ocasião foi Tiago, irmão do Senhor.




     15 Por esse tempo, quando cerca de 120 discípulos[6] estavam reunidos num só lugar, Pedro se levantou e disse:




     16 “Irmãos, era necessário que se cumprissem as Escrituras a respeito de Judas, que serviu de guia aos que prenderam Jesus. Esse acontecimento havia sido predito pelo Espírito Santo, por meio do rei Davi.




     17 Judas era um de nós e participava do ministério conosco”.




     18 (Ele comprou um campo com o dinheiro que recebeu por sua perversidade. Ao cair ali de cabeça, seu corpo se partiu ao meio, e seus intestinos se derramaram.




    Palavras de Zacarias.




    Zc 11.12. Então eu lhes disse: “Se quiserem, paguem meu salário; mas, se não quiserem, não me paguem”. E eles me pagaram trinta moedas de prata.




    Palavras de Mateus.




    Mt 26.14. Então Judas Iscariotes, um dos Doze, foi aos principais sacerdotes.




    Palavras de Judas Iscariotes.




    Mt 26.15. E perguntou: “Quanto vocês me pagarão se eu lhes entregar Jesus?”. E eles lhe deram trinta moedas de prata.




     19 A notícia se espalhou astre todos os habitantes de Jerusalém, e eles deram ao lugar o nome aramaico Aceldama, que significa “Campo de Sangue”.)




     20 Pedro continuou: “Estava escrito no livro de Salmos: ‘Que sua casa fique desolada, sem ninguém morando nela’. Também diz: ‘Que outro ocupe seu lugar’.




    Palavras de Davi.




    Sl 69.25. Que as casas deles fiquem desoladas, e que não reste ninguém em suas tendas.




    Sl 109.8. Que sua vida seja curta, e outro ocupe seu lugar.




     21 “Agora, portanto, devemos escolher um dentre os homens que estiveram conosco durante todo o tempo em que o Senhor Jesus andou entre nós,




     22 desde que ele foi batizado por João até o dia em que foi tirado de nosso meio e elevado ao céu. O escolhido se juntará a nós como testemunha da ressurreição”.




     23 Então indicaram dois homens: José, chamado Barsabás e conhecido também como Justo, e Matias.




     24 Em seguida, oraram: “Senhor, tu conheces cada coração. Mostra-nos qual destes homens escolheste




    Palavras de Deus.




    1 Sm 16.7. O Senhor, porém, disse a Samuel: “Não o julgue pela aparência nem pela altura, pois eu o rejeitei. O Senhor não vê as coisas como o ser humano as vê. As pessoas julgam pela aparência exterior, mas o Senhor olha para o coração”.




    Palavras de Davi.




    1 Cr 28.9. “E você, meu filho Salomão, aprenda a conhecer o Deus de seus antepassados. Sirva-o de todo o coração e com a alma alegre. Pois o Senhor vê todos os corações e conhece todos os planos e pensamentos. Se você o buscar, o encontrará. Mas, se você o abandonar, ele o rejeitará para sempre.”




    Palavras de Jeremias.




    Jr 11.20. Ó Senhor dos Exércitos, tu julgas com justiça e examinas pensamentos e emoções. Permite que eu veja tua vingança contra eles, pois coloquei minha causa em tuas mãos.




     25 como apóstolo para substituir Judas neste ministério, pois ele se desviou e foi para seu devido lugar”.




     26 Então lançaram sortes e Matias foi escolhido como apóstolo, juntando-se aos outros onze.




    Palavras de Salomão.




    Pv 16.33. As pessoas podem lançar as sortes, mas quem determina o resultado é o Senhor.




    A vinda do Espírito Santo




    
2 No dia de Pentecostes,[7] todos estavam reunidos num só lugar.




    Palavras de Deus.




    Lv 23.16. Continuem contando até o dia depois do sétimo sábado, isto é, cinquenta dias depois. Então apresentem uma oferta de cereal novo para o Senhor.




    Palavras de Moisés.




    Dt 16.9-11. “Contem sete semanas a partir do dia em que começarem a colheita de cereais. Então celebrem a Festa da Colheita em homenagem ao Senhor, seu Deus. Levem uma oferta voluntária proporcional às bênçãos que receberam dele. Será um tempo de celebração diante do Senhor, seu Deus, no lugar que ele escolher para habitação do seu nome. Celebrem com seus filhos e filhas, com seus servos e servas, com os levitas das suas cidades e com os estrangeiros, órfãos e viúvas que vivem entre vocês”.




     2 De repente, veio do céu um som como o de um poderoso vendaval e encheu a casa onde estavam sentados.




     3 Então surgiu algo semelhante a chamas ou línguas de fogo que pousaram sobre cada um deles.




     4 Todos ficaram cheios do Espírito Santo e começaram a falar em outras línguas, conforme o Espírito os habilitava.[8]




    Palavras de Lucas.




    At 10.45,46. Os discípulos judeus que acompanhavam Pedro ficaram admirados de que o dom do Espírito Santo também fosse derramado sobre os gentios, pois os ouviram falar em outras línguas e louvar a Deus. Pedro perguntou.




    Palavras de Paulo.




    1 Co 12.8. A um o Espírito dá a capacidade de oferecer conselhos sábios, a outro o mesmo Espírito dá uma mensagem de conhecimento especial.




    1 Co 12.10. A um ele dá o poder de realizar milagres, a outro, a capacidade de profetizar. A outro ele dá a capacidade de discernir se uma mensagem é do Espírito de Deus ou de outro espírito. A outro, ainda, dá a capacidade de falar em diferentes línguas, enquanto a um outro dá a capacidade de interpretar o que está sendo dito.




     5 Naquela época, judeus devotos de todas as nações viviam em Jerusalém.




    Palavras de Deus.




    Êx 23.17. A cada ano, nessas três ocasiões, todos os homens de Israel devem comparecer diante do Soberano, o Senhor.




     6 Quando ouviram o som das vozes, vieram correndo e ficaram espantados, pois cada um deles ouvia em seu próprio idioma.




     7 Muito admirados, exclamavam: “Como isto é possível? Estes homens são todos galileus




     8 e, no entanto, cada um de nós os ouve falar em nosso próprio idioma!




     9 Estão aqui partos, medos, elamitas, habitantes da Mesopotâmia, da Judeia, da Capadócia, do Ponto, da província da Ásia,




    Palavras de Jeremias.




    2 Rs 17.6. Por fim, no nono ano do reinado de Oseias, o rei assírio conquistou Samaria e exilou os israelitas na Assíria. Criou assentamentos para eles em Hala, ao longo das margens do rio Habor, em Gozã, e nas cidades da Média.




    Palavras de Daniel.




    Dn 8.1,2. Durante o terceiro ano do reinado de Belsazar, eu, Daniel, tive outra visão, depois da primeira. Nessa visão eu estava na fortaleza de Susã, na província de Elão, em pé junto ao rio Ulai.




    Palavras de Pedro.




    1 Pe 1.1. Eu, Pedro, apóstolo de Jesus Cristo, escrevo esta carta aos escolhidos que vivem como estrangeiros nas províncias de Ponto, Galácia, Capadócia, Ásia e Bitínia.




     10 da Frígia, da Panfília, do Egito e de regiões da Líbia próximas a Cirene, visitantes de Roma




    Palavras de Deus.




    Êx 12.48. “Se os estrangeiros que vivem entre vocês quiserem celebrar a Páscoa do Senhor, todos os homens dentre eles devem ser circuncidados. Só então poderão celebrar a Páscoa com vocês, como qualquer israelita de nascimento. Os homens que não forem circuncidados, porém, jamais poderão participar da ceia de Páscoa.”




     11 (tanto judeus como convertidos ao judaísmo), cretenses e árabes, e todos nós ouvimos estas pessoas falarem em nossa própria língua sobre as coisas maravilhosas que Deus fez!”.




     12 Admirados e perplexos, perguntavam uns aos outros: “Que significa isto?”.




     13 Outros, porém, zombavam e diziam: “Eles estão bêbados!”.




    Pedro se dirige à multidão




     14 Então Pedro deu um passo à frente com os onze apóstolos e dirigiu-se em alta voz à multidão: “Ouçam com atenção, todos vocês, povo da Judeia e habitantes de Jerusalém! Escutem o que lhes digo!




     15 Estas pessoas não estão bêbadas, como alguns de vocês pensam, pois são apenas nove horas da manhã.




     16 Pelo contrário! O que vocês estão vendo foi predito há tempos pelo profeta Joel:




     17 ‘Nos últimos dias’, disse Deus, ‘derramarei meu Espírito sobre todo tipo de pessoa. Seus filhos e suas filhas profetizarão; os jovens terão visões, e os velhos terão sonhos.




    Palavras de Deus.




    Jl 2.28. “Então, depois que eu tiver feito essas coisas, derramarei meu Espírito sobre todo tipo de pessoa. Seus filhos e suas filhas profetizarão; os velhos terão sonhos, e os jovens terão visões.”




     18 Naqueles dias, derramarei meu Espírito até mesmo sobre servos e servas, e eles profetizarão.




     19 Farei maravilhas em cima, no céu, e sinais embaixo, na terra: sangue e fogo, e nuvens de fumaça.




     20 O sol se escurecerá, e a lua se tornará vermelha como sangue, antes que chegue o grande e glorioso dia do Senhor.




     21 Mas todo aquele que invocar o nome do Senhor será salvo’.




    Palavras de Deus.




    Jl 2.28-32. “Então, depois que eu tiver feito essas coisas, derramarei meu Espírito sobre todo tipo de pessoa. Seus filhos e suas filhas profetizarão; os velhos terão sonhos, e os jovens terão visões.




    Naqueles dias, derramarei meu Espírito até mesmo sobre servos e servas.




    Farei maravilhas nos céus e na terra: sangue e fogo, e colunas de fumaça.




    O sol se escurecerá, a lua se tornará vermelha como sangue antes que chegue o grande e terrível dia do Senhor.




    Mas todo aquele que invocar o nome do Senhor será salvo, pois alguns no monte Sião, em Jerusalém, escaparão, como o Senhor prometeu. Estarão entre os sobreviventes que o Senhor chamou.”




    Palavras de Paulo.




    Rm 10.13. Pois “todo aquele que invocar o nome do Senhor será salvo”.




     22 “Povo de Israel, escute! Deus aprovou publicamente Jesus, o nazareno,[9] ao realizar milagres, maravilhas e sinais por meio dele, como vocês bem sabem.




     23 Ele foi entregue conforme o plano preestabelecido por Deus e seu conhecimento prévio daquilo que aconteceria. Com a ajuda de gentios que desconheciam a lei, vocês o pregaram na cruz e o mataram.




     24 Mas Deus o ressuscitou, libertando-o dos horrores da morte, pois ela não pôde mantê-lo sob seu domínio.




    Palavras de Pedro.




    At 3.15. Mataram o autor da vida, mas Deus o ressuscitou dos mortos. E nós somos testemunhas desse fato!




    Palavras de Paulo.




    Rm 4.24. Que foi também para nosso benefício, pois elas garantem que também seremos considerados justos por crermos naquele que ressuscitou dos mortos a Jesus, nosso Senhor.




    Palavras de Paulo.




    1 Co 6.14. Portanto, Deus nos ressuscitará dos mortos por seu poder, assim como ressuscitou o Senhor.




    Palavras de Paulo.




    Cl 2.12. No batismo, vocês foram sepultados com Cristo e, com ele, foram ressuscitados para a nova vida por meio da fé no grande poder de Deus, que ressuscitou Cristo dos mortos.




    Hb 13.20. E, agora, que o Deus da paz, que trouxe de volta dos mortos nosso Senhor Jesus, o grande Pastor das ovelhas, e confirmou uma aliança eterna com seu sangue.




     25 A respeito dele disse o rei Davi: ‘Vejo que o Senhor está sempre comigo; não serei abalado, pois ele está à minha direita.




     26 Não é de admirar que meu coração esteja alegre e que minha língua o louve;




    meu corpo repousa em esperança.




     27 Pois tu não deixarás minha alma entre os mortos,[10] nem permitirás que o teu Santo apodreça no túmulo.




     28 Tu me mostraste o caminho da vida, e me encherás com a alegria de tua presença’.




    Palavras de Davi.




    Sl 16.8-11. Sei que o Senhor está sempre comigo; não serei abalado, pois ele está à minha direita.




    Não é de admirar que meu coração esteja alegre e eu exulte; meu corpo repousa em segurança.




    Pois tu não deixarás minha alma entre os mortos, nem permitirás que teu santo apodreça no túmulo.




    Tu me mostrarás o caminho da vida e me darás a alegria de tua presença e o prazer de viver contigo para sempre.[11]




     29 “Irmãos, permitam-me dizer com toda convicção que o patriarca Davi não estava se referindo a si mesmo, pois ele morreu e foi sepultado, e seu túmulo ainda está aqui, entre nós.




     30 Mas ele era profeta e sabia que Deus havia prometido sob juramento que um de seus descendentes se sentaria em seu trono.




    Palavras de Deus.




    2 Sm 7.12,13. Pois, quando você morrer e for sepultado com seus antepassados, escolherei um de seus filhos, de sua própria descendência, e estabelecerei seu reino. Ele é que construirá uma casa para meu nome, e estabelecerei seu trono para sempre.




    Palavras de Etã




    Sl 89.3,4. Tu disseste: “Fiz uma aliança com Davi, meu servo escolhido. A ele fiz este juramento:




    ‘Estabelecerei seus descendentes como reis para sempre; eles se sentarão em seu trono de geração em geração’”.




    Palavras de Davi.




    Sl 132.11. O Senhor fez um juramento solene a Davi e prometeu jamais voltar atrás: “Colocarei em seu trono um de seus descendentes”.




     31 Davi estava olhando para o futuro e falando da ressurreição do Cristo,[12] que não foi deixado entre os mortos nem seu corpo apodreceu no túmulo.




     32 “Foi esse Jesus que Deus ressuscitou, e todos nós somos testemunhas disso.




     33 Ele foi exaltado ao lugar de honra, à direita de Deus. E, conforme havia prometido, o Pai lhe deu o Espírito Santo, que ele derramou sobre nós, como vocês estão vendo e ouvindo hoje.




    Palavras de Paulo.




    Rm 8.34. Quem nos condenará, então? Ninguém, pois Cristo Jesus morreu e ressuscitou e está sentado no lugar de honra, à direita de Deus, intercedendo por nós.




    Palavras de Paulo.




    Fp 2.9-11. Por isso Deus o elevou ao lugar de mais alta honra e lhe deu o nome que está acima de todos os nomes,




    para que, ao nome de Jesus, todo joelho se dobre, nos céus, na terra e debaixo da terra,




    e toda língua declare que Jesus Cristo é Senhor, para a glória de Deus, o Pai.




    Palavras de Jesus.




    Jo 14.26. Mas quando o Pai enviar o Encorajador, o Espírito Santo, como meu representante, ele lhes ensinará todas as coisas e os fará lembrar tudo que eu lhes disse.




    Palavras de Pedro.




    1 Pe 3.22. Agora, Cristo foi para o céu e está sentado no lugar de honra à direita de Deus, e todos os anjos, autoridades e poderes se sujeitam a ele.




     34 Pois Davi não subiu ao céu e, no entanto, disse: ‘O Senhor disse ao meu Senhor: Sente-se no lugar de honra à minha direita,




     35 até que eu humilhe seus inimigos e os ponha debaixo de seus pés’.




    Palavras de Davi.




    Sl 110.1. O Senhor disse ao meu Senhor: “Sente-se no lugar de honra à minha direita, até que eu humilhe seus inimigos e os ponha debaixo de seus pés”.




    Palavras de Jesus.




    Lc 20.42,43. Afinal, o próprio Davi escreveu no Livro de Salmos: “O Senhor disse ao meu Senhor, Sente-se no lugar de honra à minha direita




    até que eu humilhe seus inimigos, e os ponha debaixo de seus pés”.




    Palavras de Paulo.




    1 Co 15.25. Pois é necessário que Cristo reine até que tenha colocado todos os seus inimigos debaixo de seus pés.




    Hb 10.12,13. Nosso Sumo Sacerdote, porém, ofereceu a si mesmo como único sacrifício pelos pecados, válido para sempre. Então, sentou-se no lugar de honra à direita de Deus e ali aguarda até que todos os seus inimigos sejam humilhados e postos debaixo de seus pés.




     36 “Portanto, saibam com certeza todos em Israel que a esse Jesus, que vocês crucificaram, Deus fez Senhor e Cristo!”.




     37 As palavras partiram o coração dos que ouviam, e eles perguntaram a Pedro e aos outros apóstolos: “Irmãos, o que devemos fazer?”.




     38 Pedro respondeu: “Vocês devem se arrepender, para o perdão de seus pecados, e cada um deve ser batizado em nome de Jesus Cristo.[13] Então receberão a dádiva do Espírito Santo.




     39 Essa promessa é para vocês, para seus filhos e para os que estão longe,[14] isto é, para todos que forem chamados pelo Senhor, nosso Deus”.




    Palavras de Deus.




    Jl 2.28. “Então, depois que eu tiver feito essas coisas, derramarei meu Espírito sobre todo tipo de pessoa. Seus filhos e suas filhas profetizarão; os velhos terão sonhos, e os jovens terão visões.”




    Jl 2.32. “Mas todo aquele que invocar o nome do Senhor será salvo, pois alguns no monte Sião, em Jerusalém, escaparão, como o Senhor prometeu. Estarão entre os sobreviventes que o Senhor chamou.”




     40 Pedro continuou a pregar, advertindo com insistência a seus ouvintes: “Salvem-se desta geração corrompida!”.




     41 Os que acreditaram nas palavras de Pedro foram batizados, e naquele dia houve um acréscimo de cerca de três mil pessoas.




    A comunidade dos novos convertidos




     42 Todos se dedicavam de coração ao ensino dos apóstolos, à comunhão, ao partir do pão e à oração.




     43 Havia em todos eles um profundo temor, e os apóstolos realizavam muitos sinais e maravilhas.




     44 Os que criam se reuniam num só lugar e compartilhavam tudo que possuíam.




     45 Vendiam propriedades e bens e repartiam o dinheiro com os necessitados,




     46 adoravam juntos no templo diariamente, reuniam-se nos lares para comer e partiam o pão com grande alegria e generosidade,[15]
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